{ragmentach  transkrypcie  zapisu dzwieckowego sporzadzong  przez
maszynistki, konfrontuja ten zapis z zapisem dZwigku, redaguja go
(bezposrednio na komputerze) stylistycznie, robig korektg, nanosza
autoryzacje (jezeli ktory$ mowea ja przediozyl, co rzadko si¢c zdarza), a takze
wprowadzaja zapisane przez stenograféw wypowiedzi spoza mikrofonu
i opisy sytuacji, ktére mialy miejsce na sali obrad. Oczywiscie redakcja
stylistyczna nieuchronnie wiaze si¢ z pewna forma ingerencji w stenogram.

3. Redakcja obejmuie usunigcie bledow gramatycznych, leksykalnych,
stylistycznych, ortograficznych i interpunkcyjnych. Poprawki sg niezbgdne
se wzgledu na znaczne roznice migdzy jezykiem moéwionym a pisanym.
Bez takiej ingerencji wypowiedzi postéw i innych uczestnikow debaty
niejednokrotnie  bytyby niezrozumiate dla czytelnikow. Zmiany 53
wprowadzane tylko w niezbednym zakresie na poziomie jezykowym.

Redaktorzy merytoryczni pracujg nad 10- badz S-minutowynu
fragmentami wypowiedzi. Gdy wystapienie jest dhugie, poszczegdlne odcinki
redagowane sa przez roznc osoby, co dodatkowo utrudnia t¢ pracg
wykonywana w szybkim tempie, czasami przez kilkanascie godzin,
Wypowiedzi wyglaszane na posiedzeniach Sejmu sa niejednokrotnie
nacechowane emocjonalnie, pelne dygresji, powtdrzen, méwcy nawiazuja
do wezesniej poruszanych watkdéw, co jest charakterystyczne dla jezyka
moéwionego. W wypadku tekstu pisanego obowiazuje dbalos¢ o stylistyczng
i skladniowa budowe wypowiedzi, dlatego czasami konieczne jest
¢liminowanie oczywistych powtérzen albo zastgpowanie powtarzajacych sie
wyrazéw wyrazami synonimicznymi. Wszelkie poprawki redaktorow
sprawozdan stenograficznych maja na celu jak najbardziej precyzyjne oddanie
sensu  wypowiedzi méweow  zabierajacych glos przy jednoczesnym
zachowaniu poprawnosci jezykowe;.

4. Pani Ewa Kopacz ani jako posel, ani jako minister zdrowia, ani jako
marszalek Sejmu migdy nie ingerowala w tresC swoich wystapien, nie

przedktadata tez nigdy autoryzacji.



